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Sandor orosz car koronazasan, 1869-ben
6 képviselte Angliat a Szuezi-csatorna at-
addsakor. 1864-ben Garibaldi is kitiintet-
te latogatasaval a Stafford House-ban.
Szeretett utazni, sokat jart kilfoldon.

Grdf Széchenyi Odon (1839-1922) Szé-
chenyi Istvan kisebbik fia. Fiatal kora-
ban a gépészet és a haj6zas érdekelte, ké-
s6bb a tiizoltas problémadi foglalkoztattak.
1863-ban § szervezte meg a pest-budai
tizolt6sagot. 1874-ben Konstantinapoly-
ba kapott meghivést az ottani tlizoltosag
megszervezésére. Elete végéig ott élt. Er-
demeiért pasa cimet kapott.

Grof Széchenyi Béla (1837-1918) Szé-
chenyi Istvan id&sebb fia. Fiatal éveinek
nagy tette, hogy apja miivét, a BLick-et
kicsempészte Anglidba. Arisztokratako-
rokben sokat vartak tSle. 1858-59-ben
azt suttogtak: legyen & a magyarok ki-
rilya. Johann Kempen rendSrminiszter
nem is felejtette el errdl tajékoztatni 6fel-
sége 1. Ferenc Jozsef csdszart. Apja hala-
la utan a fiatal Széchenyi gréf irt még
egy ideig a Timesba, és gyakorta latogat-
ta Lady Sutherlandet Londonban. 1861-

ben és 1865-ben orszaggytilési képvisels-
vé valasztottak. Sokat utazott, jart Ameri-
kaban, Afrikdban — szivesen hédolt va-
daszszenvedélyének. Oroszlanokra vada-
szott. 1870-ben hazassagot kotott Erdsdy
Johanna gréfnével (1846-1872), aki ma-
sodik gyermekiik sziiletése utin, 1872-
ben gyermekagyi lazban meghalt. Béla
grof egyedil nevelte lanyait. Politikai
karrierje derékba tort. Geol6giai kutata-
sokat végzett a Fert6-t6nal, 1877-ben tu-
domanyos expediciot szervezett a Tavol-
Keletre. Ugarol 1880-ban tért vissza a
magyar Azsia-kutatds mindmaig legje-
lent&sebb foldtudomanyos kutatasi ered-
ményeivel, melyeket az expedicié késébb
vildghirtivé valt geol6gusa, Loczy Lajos
joévoltabél érhetett el. Erdemeiért elnyer-
te az Akadémia nagydijat, az M TA tiszte-
letbeli tagjava, a budapesti egyetem disz-
doktorava valasztotta. 1900-ban korona-
6rnek nevezték ki. 81 éves koraban halt
meg.
Széchenyi Istvan ekkor mar 58 éve nem
volt az é16k soraban.
Fenyd Ervin

LORD PALMERSTON LEVELEI*
LADY ANNE MACKENZIE STAFFORDNAK

Kozzéteszi Feny6 Ervin

Kedves Lady Stafford,

1858. julius 9. Piccadilly 94!

megkockaztatva a szemtelen tolakodas ldtszatat, nem hallgathatom el, hogy Lady
Palmerston? és Jomagam milyen mélyen és mennyire &szintén Onnel és szeretteivel
érziink e sz6rnyd megprobaltatas® kozepette, s mennyire reméljiik, hogy lelki szilard-
saga elviseli azt a csapast, melyet érzelmei melege oly fajdalmasan stlyosnak itélhet.

* A levelek lel6helye: Staffordshire Record Office. Leltari szamuk: P/28/8/17.
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Kérem, ne tekintse e szavakat masnak, csupan fogadja gy, ahogyan kiildjiik: bara-

ti rokonszenviink és tor6désiink jele gyanant.
Mélyen tisztel hive,
Palmerston

(A levelet angol eredetib&l Daranyi Sandor forditotta.)

1. Piccadilly 94 — Palmerston londoni lakdsanak cime.

2. Lady Palmerston (1787/88-1869) — kordbban Lady Cowper; Palmerston Lord Cowper 6zvegyét
vette feleségiil 1839-ben. Hazassagukbol gyermek nem sziiletett. Lady Palmerstont férje mellé
temették a Westminster Abbeyben. Kézelebbi adatnak nem sikeriilt nyomara bukkannom sem
a Palmerstonrdl sz616 életrajzi mévekben, sem masutt.

3. szornyti megprobaltatds — 1858 jaliusanak elsé napjaiban Lady Stafford els@sziilott gyermeke,
egy kilencedik életévében 1évé kisfitt meghalt. Lady Anne és George Granville hazassagaboél ha-
rom fia- és két leanygyermek sziiletett. Lady Anne-t fia halala annyira megrenditette, hogy egy
ideig a spiritizmusban keresett vigasztalast. Ezt egy kiilonos fiizet igazolja a Lady hagyatékaban
(Staffordshire Record Office P/28/16/6).

1859. marcius 24.* Piccadilly 94
Kedves Lady Staffordom,
nagyon szeretnék némi magyardzattal szolgalni mindazokrol a részletekrdl, melyek-
r6l tegnap este szolt nekem, és amelyekkel kapcsolatban tévedésben leledzik. Otthon
talalnam- és raérne-e holnap reggel vagy vasarnap® barmikor?
Tisztels hive,
Palmerston

(A levelet angol eredetib&l Daranyi Sandor forditotta.)

4. 1859. mdrcius 24. — a levél megirasanak id6pontja igen kozeli Széchenyi Istvin Londonban
nyomtatott BLICK cim{i kényvének megjelenéséhez. A kéziratot Széchenyi Béla dupla fedeld bé-
rondben csempészte ki Londonba. 1858. november 20-4an hagyta el Bécset, s apja mtivét de-
cember 9-én olvasta fel Rénay Jacint (1814-1889) emigrans bencés szerzetesnek, aki ezt kove-
téen a konyv kiadasaval kapcsolatos teendSket magara vallalta. A német nyelvid konyvbél két-
ezer példanyt nyomtattak. A koltségeket Széchenyi Istvan allta. A BLick 1859. februdr 15-én ke-
riilt ki George Barclay londoni nyomdajaboél. Az elkésziilt példanyokat Széchenyi Béla és Ronay
Jacint Lady Stafford széles korti diplomdaciai kapcsolatait igénybe véve juttatta el a nyugati vi-
lag befolyasos politikusaihoz, igy valészintileg Palmerstonhoz is. Lehetséges, bar nem bizonyit-
hat6, hogy e levélben emlitett esti talalkozén a Lady a névteleniil megjelent konyvrdl targyalt
Palmerstonnal, vagy tapogat6z6 megbeszélést folytatott vele az osztrak-magyar viszonyroél. (A
BLick kiadastorténetérdl sz616 tovabbi részleteket 14sd: Ronay Jacint NapLO-jaban. [Magyar Egy-
haztorténeti Enciklopédia Munkak6z6sség, Budapest—-Pannonhalma, 1996.]) E levél hattértor-
ténetéhez még valami hozzatartozik: 1859 mdrciusdban Széchenyi Béla még Anglidban volt.
Rénay Jacint emlékirataiban marcius 3-i ddtummal k6zol t6le levelet, és Széchenyi Istvan 1859.
aprilis 8-an Tasner Antalhoz frott soraib6l (GROF SZECHENYI ISTVAN LEVELEI, Budapest, 1891) is
egyértelm, hogy ekkor még nem tért vissza Magyarorszagra.

5. holnap reggel vagy vasdrnap — marcius 25-én, pénteken vagy marcius 27-én, vasarnap.
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1859. marcius 27.° Piccadilly 94
Kedves Lady Staffordom,
kétségbeejt6 elgondolni is, hogy szokott 6rajanal tovabb tartéztattam odahaza — egyet-
len mentségem, hogy nem tudtam, rendszeres elfoglaltsigai hogyan alakulnak, s hogy
mind pénteken, mind tegnap attél a zaklatastél szenvedtem, amelynek szép holgyek
és az als6haz tagjai idénként ki vannak téve — latogatoktol, akiktSl nem szabadulhat-
nak meg oly hamar, mint szeretnének.”

Nagyon 6riilok, hogy pénteki mondandém megnyerte tetszését.

Mélyen tisztel§ hive,
Palmerston

(A levelet angol eredetib&l Daranyi Sandor forditotta.)

6. 1859. mdrcius 27. — vasarnap.

7. Palmerston és Lady Stafford pénteken, 25-én talalkoztak. A tervbe vett masnapi, 26-i folyta-
tas azonban Palmerston elfoglaltsdgai miatt meghitsult.

1859. szeptember 5.
Kedves Lady Staffordom,
nagyon lekotelezett a killdeményével, amelyrél kezdtem azt hinni, nem is all szandé-
kaban elkiildeni.’

Nem hiszek a frenol6gidban és a koponyadudorok elméletében,” hiszek viszont a fi-
ziognomidban, ezért azt kellene mondanom a hozzam elkiildott képmasroél, hogy tiin-
dokls szépségétsl figgetleniil — mely azonnal megragadja a szemet — a szaj erst és all-
hatatossagot, a homlok jézan gondolkodast, a pillantasa pedig belsé értelmet sugall,
mig az arc egész kifejezése csak gy arasztja az érzelemmel és szivélyességgel elegy
szellemet.!?

Feltett szindékom, hogy mottéul Pope!! sorait irjam ala:

Reserve with Frankness, Art with Truth allied

Courage with Softness, Modesty with Pride.!2

Remélem, megfelelSen élvezi Eszak éltetd szeleit,'® magam Dél enyhébb vidékein'*
szandékozom keresni a frissességet.

Mélyen tisztels hive,
Palmerston

(A levelet angol eredetib&l Daranyi Sandor forditotta.)

8. szandékdban elkiildeni — amint a levélbél kidertil, egy arcképrél van sz6, mely minden bizonnyal
fénykép. 1859-ben mar késziultek fényképek.

9. Nem hiszek a frenoligidaban és a koponyadudorok elméletében — a frenolégia a kor divatos antropo-
l6giai elmélete volt, amely azt allitotta, hogy az emberi koponya forméja, kiilén6sen egy-egy ko-
ponyadudor elhelyezkedése kapcsolatban all az ember észbeli képességeivel és erkolesiségével.
Az elmélet érveit késébb a tudomany megcafolta.

10. Gyanithat6éan Széchenyi Béla képmasarél van sz6, akinek két ifjakori fényképe is fennma-
radt. A Lady ezek egyikét juttathatta el Palmerstonnak. Mivel igazolhat6 ez? Lady Stafford le-
velezése 1861-ig szinte kizarélag a magyarkérdéssel foglalkozott. Széchenyi Béla és a Lady vi-
szonya 1857-ben kezd6dott. Az ifji gréf abban az évben majus elejétdl szeptember kozepéig tar-
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tézkodott Angliaban. A kapcsolat nagyon fontos volt Lady Anne-nek, aki a magyar tigy elkote-
lezett hivévé valt. Az breg Széchenyi tudott fia és a Lady kapcsolatarél. 1858. november 17-én,
néhany nappal azel6tt, hogy Széchenyi Béla titra kelt a BLICK maga masolta kézirataval, Széche-
nyi Istvan a kévetkezd levelet diktalta fidnak:

Asszonyom!

Hadd kezdjem levelemel azzal, hogy végteleniil szeretem, hogy a legélénkebben érdeklsdom On irdnt, és
hogy semmit sem kivdanok annyira, mint hogy Ont boldognak tudjam. Az vsztinoz arra, hogy ilyen szin-
tén beszéljek, hogy On oly jésdgos az én Béla fiamhoz, aki igazdn kivdlé fiatalember; és aki — ha boldoggd
nem tudja is tenni a mi boldogtalan hazdnkat, Magyarorszigot — legaldbb enyhithet kegyetlen sorsan, mely
a szivemet dsszelirle.

Igen, a mi Béldnk — a ,,miénknek” mondom, hiszen legaldbb annyira az Oné, amennyire a miénk, a fe-
leségemé és az enyém — a legnagyobb szolgdlatokat teheti nemzetiinknek, amely halodik, vagy jobban mond-
va: gyilkoljak, de még nem mult ki.

Béla, akinek nincs titka eldttem, megmutatta nekem az On valamennyi hozzd trott levelét! 0, draga
Milady, mennyi driatlansag, mennyi észinteség sugdrzik minden szavdbil! Az On nagyszerii lelke nem tud-
Ja, mi a tettetés, és hirbdl sem ismeri az dlnoksdgot. Nem hiszem, hogy tévednék, amikor a vildg legesleg-
jobb gyermekének tartom, a lehetd legnemesebb érziilettel, ,,and the best natured being that ever was”.

Egy hang azt siigja nekem, kegyetlen gyitrelmeim és haldddsom kizepette, hogy On ,a Godsend” Béla s
rajta keresztiil a magyar nemzet szdmdra, mely csupdn rovid ideje bontogatja vitalitdsdt és erkolcsi evejét,
ami szevencsére elkeriili hohéraink figyelmét, de mely naprol napra tobb reménnyel biztat, hogy nemzetiink
egyszer majd vjra életre tdmad.

On mar betiltitte ,magyar bardtja” lelkét mindazzal, ami szép, nemes és nagyszerii, mivel az olyan sze-
relem, mely nem alacsonyodik le, bizonyosan a mennybe jut, a halhatatlanok kozé.

Az égre kérem, legyen tovdbbra is névére, bardtnéja, bizalmasa a mi Béldnknak, s higgyen sz hajam-
nak, kegyetleniil megszenvedett tapasztalatommak, fdjdalomtdl folsebzett lelkemnek... On — ha akarja —
olyan magasra emelheti ezt a derék fiatalembert, aminél magasabbra halandé nem dhitozhat, hogy 0véi és
hazdja védelmezdje, megmentdje és jotevdje legyen.

De meg kell hogy értse, mélianyolnia és tdmogatnia kell, 6, fenséges Nagy-Britannia csoddlatos lednya,
Béldaval kapesolatos szindékaimat.

So go on, straight forward, and to come at once to the point — az az chajom, hogy Béla Anglidban hd-
zasodjék — és szamitdsbol, 6, milyen alantas gondolat! — mi, magyarok, kevés kivétellel, megvetjiik az ara-
nyat, és csak sziikséges rossznak tartjuk, olyasvalaminek — szamitdsbol —, amivel megmenthetjiik és szolgdl-
Juk boldogtalan hazinkat.

On tobb izben azt irta Béldnak — 1igy hallom —, hogy képes volna megbardtkozni azzal a gondolattal,
hogy Béla szerelmi hdzassdgot kosson, de egy érdekhdzassag haldlosan megsebezné. Csak orvendezni tudok,
hogy ilyen emelkedettek az érzései! Ha egy férfit sokra tartott, majd azt ldtja, hogy az pénzért eladja magadt,
ez megsemmisild csapds egy olyan léleknek, mint amilyen az Oné.

Ha axt hihetném, hogy Béla képes olyasmire, hogy mint ,,a spec for a heiress” jatszhassa a szibaritdt, mig
honfitdrsai vérben és kimnyben vsznak, akkor — hitemre! — képes lennék kioltani az életét! De amilyennek
én 0t ismerem, e téren nem fenyegeti veszély!

O, jaj, nem pénzzel lehet enyhiteni haléddsunkon! Higgye el nekem, Milady, Anglia minden gazdagsd-
ga sem lenne elegendd, hogy hazdnk megrabolt, tonkretett, eltorolt szabadsagdt, fiiggetlenségét és fejlodését
feledtesse veliink. Egyébirdnt vagyonunk elég jelentds, hogy az életnek ezt az oldaldt — amennyire ez lehet-
séges — elviselhettvé tegyiik.

Azt kivanom, hogy Béla Anglidban kosson hdzassdgot és Pesten, Magyarorszdg szivében telepedjék le,
hogy kozpont alakuljon ki koriilotte, mert erve van igazdn sziikségiink.

Es On az, Milady, akinek Béla tarsdt, feleségét meg kell keresnie, meg kell taldlnia!

Nem hiszem, hogy tilsdagosan magasra értékelném Ont azzal, ha azt mondom, jétevdje, védangyala le-
hetne egy nemzetnek, melyet nem ismernek, de amely — eskiiszom Onnek — telve van nemességgel, és a leg-
szebb joud igéretét hordozza.

Tavaly Béldt Anglidba kiildtiik, hogy ott meghdzasodjék. Taldlkozott Onnel, és — 6, jaj! — vdgyaink, ki-
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vdnsdgaink meghivisultak. Hadat kéne iizenwiink Onnek — de még semmi sincs veszve. Béla még igen fia-
tal, vdrhat, akdr 10-12 évet is varhatna, ha a szegény magyarok ideje nem lenne olyan drdga, ha nem vol-
na sziikségiik Béldra és benne egy kozponti személyiségre. Hozza hdt helyre, nagyon kérem, drdga Milady,
azokat a hibdkat, amiket szépsége, vonzereje és érzései okoztak nekiink — szeresse Béldt lelke minden erejével,
de a boldogsdgot a lemondds és onfeldldozds erényében keresse, és kiilonosképpen abban, hogy buzgon toltse
be azt a fenmkolt hivatdst, amely osztdlyrészéiil jutott, és mely nem kevesebb — higgyen szavaimnak —, mint
az, hogy Magyarorszagot, ,,magyar bardtja” hazdjdt visszaadja az életnek, az egészségnek, a boldogsagnak.

Béldt olyan kemény fibol faragtdik, biztos lehet benne, hogy készséggel megteszi, amit On sugall neki.

Féljen sajat fiatalsdgatol, sajat érzékeitdl; ne szdmitson egy tiizes és heves fiatal férfi természetfeletti ere-
jére. Emeljen dthdghatatlan akaddlyt maga és 6kozitte, és igy olyan nyugalmat, olyan deriit fog élvezni,
amit tdn nem ismey, s ami csupdn az evényes lelkeknek adatik meg.

Olyan jelentds javitdsra és fejlesztésre alkalmas birtokok eladdsdbol rank esd dsszeggel, mintegy 10 000
fonttal rendelkeziink jelenleg, melynek joval tobb mint a fele Béla vagyona lesz.

Bizonydra megérti hdt, hogy nem kell pénz utan futnunk. Es legyen i zgazsagos Milady, mit akar Béld-
1612 Onzé médon azt kivdnnd, hogy ez a szép fiatalember Petrarca szomorii és unalmas szevepét jdtssza el
Onmel szemben? — vagy pedig, hogy kétes hirii asszonyok, netdn bukott ldnyok szerelmét kevesse és vdsdrol-
ja meg? —, mig On az anyasdg boldogsdgat élvezi, gyermekei vannak, de tudja azt is, milyen keseriiség egy
gyermeket elveszteni, benniinket is ez sijtott nemrégiben nagy banattal.

Bélinak egy jo csalddbil szarmazd, tokéletesen egészséges tdrsra van sziiksége, ez az egyik legfontosabb
feltétel. O, ha ez Onnek egyik rokona lenne, aki hasonlit Onre, és akinek — egy magyar kizmondds sze-
rint — ,,elegendd a vagyona ahhoz, hogy fizesse a vacsordt, ha Béla fizeti az ebédet” (ami Magyarorszigon
a fOétkezés, mig a vacsora dltaldban nemigen bdséges), mivel ahhoz, hogy kizpontot hozzunk létre, gond-
talanul kell élni — és akinek most 14-15 évesnek kellene lennie —, mert én azt kivanndm, hogy Béla néhdny
év alatt még érettebbé valjék.

Tme, nagyjabol ezek azok a feltételek, melyek lelkemet kimondhatatlan megelégedéssel tiltenék el.

Mindennek a legnagyobb titokban kizittiink kellene maradnia. Béla évente vagy még gyakrabban is
meglcitogathatna’ Ont, mert Anglia’ban — ahol a szabadsdag levegdjét szivhatja — kellene felndnie, testben
és 1élekben, megbecsiilésben és Vemenyben

Zavartalanul taldlkozhatna vele, és gancs nélkiil szerethetné, ha sikeriilne Onnek megtaldlnia azl, aki-
re pesti letelepedesere sziiksége van, hogy ott honﬁtmmz boldoguldsdn munkalkod]ek Igy biztos lehet On
egy érzésekkel és nemességgel teli nemzet csoddlatdban és dlddsdaban — és ha valaha Magyarorszdgra ldto-
gat, mely tijra életre tamadl, virdgzé és boldog, s éppen Béla érdemébil, akit On szeretelt, dszlomzitt és igaz
bardiné gyandnt szolgalt, mondja, drdga Milady, megbocsat—e ma]d akkor Béla boldogtalan apjanak, hogy
ilyen dszintén beszélt Onnel — sebel iitve taldn az On szivén — és hogy ilyen magasra érékelte?

Isten vildgositsa meg lelkét és toltse be szivét azzal a csodds nyugalommal, amit csak azok ismernek, akik
elég batrak, hogy megismerjék onmagukat, és uigy hatdrozzanak, csupdn kotelességeiknek és azoknak javdra
élnek, akiknek lehetdségiik nyilik honfitdrsaikat és az emberiséget szolgalni a leghatalmasabb tavlatokban.

Ha én mdr nem leszek, amikor Magyarorszdg hajnala ijbdl felvirrad, és On boldog lesz, mivel szolgd-
latot tett egy hdlds nemzetnek azdltal, hogy szerelte ,,magyar bardtjdt”, szenteljen akkor emlékemnek egy jo-
indulatic konnycseppet sivom felett.

Béla dtad majd Onnek néhany apré emléktdrgyat Magyarorszagrol, melyeket én kiildik. Kévem, fogad-
ja ugyanolyan jészivvel, ahogyan én ajandékozom Onnek.

Mulady,
az On igen aldzatos és szolgalatkész hive
Bécs, Dobling 163
1858. november 17.

E levél aldiras nélkiili fogalmazvanyvaltozatat Széchenyi Béla kézirasaval, Széchenyi Istvan ja-
vitasaival 6rizte meg az utékor. Valészintleg diktalas atjan készilt, és letisztazott valtozatat Szé-
chenyi Béla maga adhatta at a cimzettnek, akinek lilleshalli nyaral6jdban 1858 decemberében
a BLicK nyomtatott példanyainak elkésziiltére vart. A Lady azonnal vélaszolt:
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1858. december 2.
Grof ur!
El sem tudom mondant, milyen mélyen meghat és megindit az, ahogyan irt nekem, és beavatott szivének dé-
delgetett, titkos vdgyaiba, On, aki ivdnt mdr régéta rendktviili tiszleletet és csoddlatot érzek, mint egy nagy-
szerii nemzet legnemesebb fia irdnt.

Legeldszor is hadd mondjam meg, hogy Isten segitségében bizva, szivvel-lélekkel teljesitent fogom, ami-
re kér.

Nem titkolhatom viszont, milyen kinosan érintett, hogy ldtta Béla grifhoz irott leveleimet — hidba tani-
sit irdntam ennyi elnézést —, sebet it a szivemen az a gondolat, hogy e levelek miatt taldn elveszitettem az
On becsiilését, amelyre oly forrén dhitozom.

A leveleimben eldforduls kifejezésekre bizonydra taldl némi mentséget az, akihez szélnak, és aki ismeri
azt a szenvedést — és osztozik benne —, melybdl egyediil fakadhattak. Mds szemében még ilyen szegényes ment-
séget sem taldlnak.

Szinte gyermekfejjel adtak férjhez haldoklo fivérem akarata szerint, akit imddtam, és mieldtt Béla griffal
megismerkedtem volna, a férjem irdnt érzelt bardtsagot szerelemnek hittem. Elsd ldtdsra valami delejes von-
zds lett virrd rajtam és sodort messzire érzelmeimben, mieldtt még olvasni tudtam volna sajdt szivemben.

Mégis, higgye el, grof i, hamarosan rakényszeritem magam arra, hogy jovdtegyem hibdmat, ha lehet-
séges. Sokkal jobban szevetem az On Béla fidt (Onnek, az apjanak, meg merem ezt vallani), semhogy fol ne
tudndm dldozni a sajdt boldogsagomat az Goéért, és én sem leszek boldogtalan, ha Ot boldognak tudom.
Eletem leggyitrelmesebb pillanataiban sem voltam soha olyan inzd, hogy azt kivinjam (ha ez egydltaldn
valdra valthato lett volna), hogy ez a szevencsétlen szevelem tonkretegye az életét, melynek oly szépnek kell
lennie.

A sajdat megprobaltatdsom — a szevelem nélkil kitott hdzassag — arra indit, hogy hasonlo sorstol féltsem
annak langlelkét, akit — szentiil hiszem — tiszta és onzetlen szerelemmel szevetek, még ha vétkezem is ellene
azzal, hogy a bdnat fatyla ald rejtettem — 6, én boldogtalan! — élete eme részét!

Ezért féltettem Ot egy szimitdsbol kititt hdzassagtol, barmilyen nemes és emelkedett célok érdekében tor-
ténne is.

Soha nem fordult volna meg a fejemben az a méltatlan gondolat, hogy egy anya és apa, amilyen az Ové,
pénzért akarnd eladni hon szeretett fia boldogsdgat, Magyarorszigon, melyet fiainak nemes tulajdonsdgai
minden mds nemzet folé helyeznek.

E pillanatban lehetetlen olyan fiatal lanyt taldlni, akinél mélto kezekben lenne fia leendd boldogsdga.
Ki volna az? Amint be kell ldtnunk, én soha nem lettem volna az, hdzassdgom eldtt sem.

Taldn mégis fogok taldlni ilyen lanyt valamikor, minthogy belém helyezi bizalmdt.

Sziikségtelen nemes hazdjdt dicsérnie, grof vr! Kegyetlen szenvedései hallatdn vérzett a szivem — sziin-
teleniil imdimba foglalom, mélységes csoddlatot és rokonszenvet érzek irdnta. Egy napon diadalmaskodni
fog gydva ellenségei folitt! Fia mélté vd, hogy az On nyomdokaiba lépjen mint nemzete jétevdje! Bércsak
meghallgatnd kéréseit az Eg!

Bocsdssa meg, grof i, hogy ilyen hosszdra wyilt levelem. Egyik leghdbb vagyam, hogy egy nap megld-
togassam és megismerhessem magyar bardtom sziileit.

Anne M. Stafford

Az eredetileg francidul frott leveleket — melyeket a Budapesti Torténeti Maizeum Kiscelli M-
zeuma Griz — Kovécs Ilona forditotta. Széchenyi Istvan levelének leltari szama: 29 152, a Lady
valaszlevele 29 153/1—4 leltari szimon talalhaté. E levelekrél Kosary Domokos tesz elGszor em-
litést SZECHENYI DOBLINGBEN cimii kényvében, 1ényegiikrél tajékoztat, Széchenyi leveléb&l ma-
gyar forditasban részleteket is kozol (Magvets, 1981; a masodik kiaddsban a 170-172. oldalon).
Ily médon Kosary konyve segitett hozza 1984-ben, amikor Széchenyi INTELMEI-nek 6j kiadasat
szerkesztettem, hogy e levélvaltast folvegyem a kotet dokumentumai kozé. A levelek ott jelen-
tek meg el6szor teljes szoveggel magyarul (GROF SZECHENYI ISTVAN INTELMEI BELA FIAHOZ; Mag-
vets, 1985). Koszonet Kosary Domokosnak és Litvan Gyorgyné Gal Evanak, aki a levelekre an-
nak idején felhivta Kosary figyelmét, és nekem is sokszor és készséggel nyqjtott segitséget.

A levélvaltast Gjabb nem kovette, de — amint ez a BLick kiadastorténetébdl kidertil — a Lady
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késobb is onfeldldozéan tamogatta a magyar iigyet. Magyarul tanult Rénay Jacinttél, és kapcso-
latai révén igyekezett elGsegiteni, hogy Széchenyi Istvan és Béla frasai megjelenhessenek angol
lapokban. Széchenyi Béla arcképét azzal a céllal juttathatta el Palmerstonnak, hogy rokonszen-
vet ébresszen benne , magyar baratja” s a magyarsag tigye irant.
11. Pope, Alexander (1688-1744) — angol kolt8.
12. EPISTLES TO SEVERAL PERSONS (MORAL Essays); EpisTLE 1l: To A Lapy; 277-278. sor (POETRY
AND PROSE OF ALEXANDER POPE; Riverside editions); selected with an introduction and notes by
Aubrey Williams (University of Florida); (Houghton Mifflin Company, Boston, 1969).

Pope idézett kolteményének sorai Daranyi Sandor forditasaban:

., Szerénység és nyiltsag, mitvészet szovetségben az igazsdggal,

Bdtorsag és nydjassdg, szerénység biiszkeséggel.”
18. Eszak éltetd szelei — a Lady csaladi birtokai Anglia északi részén voltak, példaul Lilleshallban,
Staffordban vagy a skdciai Dunrobinban.
14. Dél enyhébb vidékein — Palmerston birtokai Dél-Anglidban voltak.

1860. januar 4. Broadlands!®

Kedves Lady Staffordom,
igen lekotelezett a hozzam kiildott levéllel: kordbbi talalkozdsainkra!® tett célzasaibol
azt hiszem, tudom, ki a levél iréja.17

Ahogy lefesti Magyarorszag és az Osztrak Birodalom allapotat, sok tekintetben
egyezik azokkal az informaciékkal, melyek mashonnan érkeznek hozzank. A fiatal
csaszar!® —agy latszik — a ,romlas Gtjara” 1épett. Bar tartok t6le, hogy semmit sem te-
hetiink azért, hogy megmentsiik 6t és alattvaléit attél a szerencsétlenségtsl, melyhez
eldre lathatélag az altala kovetett Gt vezet. Ha meghallgatnd masok tanacsat, mar ko-
rabban is a helyes utat valasztotta volna, mivel mindig is j6 tanacsot kapott azoktdl,
akiktdl elfogadhatta volna azt anélkil, hogy magas méltésigdban meg kellett volna
alaznia magat. Am egy idegen kormény tanécsa azzal a lekezeléssel utasittatna vissza,
mellyel azok hajlamosak fogadni a j6 tanacsot, akiknek a legnagyobb sziikségiik van ra.

A legjobbakat kivinom Maganak. Taldlja sok 1 esztend§ jomaédban és boldogan.

Maradok &szinte hive,
Palmerston

(A levelet angol eredetib&l Feny6 Ervin forditotta.)

15. Broadlands — Broadlands, Hampshire — Palmerston sziil6helye, ahol haza volt.

16. Széchenyi Istvan napléjanak tantisiga szerint angliai Gtjai sordan t6bbszor is taldlkozott
Palmerstonnal, igy 1834. januar 26-an, ugyanez év februar 24-én — ekkor a Lord ebédmeghiva-
sanak tett eleget — és marcius 16-an.

17. tudom, ki a levél irdja — Széchenyi Istvan Palmerstonhoz irott levelérdl van sz6, melyet nagy
valészintiséggel fia, Béla csempészett ki Londonba, és Lady Stafford juttatott el a cimzetthez. O
tovabbitotta azt a levelet is, melyet Széchenyi III. Napéleonnak irt. A levelekrél a kortarsak is
tudtak. Falk Miksa Széchenyi Istvanrol sz616 visszaemlékezésében (SZECHENYI ISTVAN GROF ES KO-
RA [Pest, 1868], 336. 0.) megemliti, hogy a levelek atadasat egy magas allast angol holgy vallal-
ta, aki kozeli kapcsolatban 4llt a Palmerston-hézzal, s Parizsban telente részt vett az udvari ba-
lokon. Kosary Domokos Kossuth Lajost idézi (SzZECHENYI DOBLINGBEN [Magvet6, 1991], masodik
kiadas, 225. o0.), aki 1859. december 4-i levelében azt irja gréf Teleki Laszlénak, hogy Stafford
markiné Compiegne-ben jart, talalkozott a francia csaszarral, és Magyarorszagrol beszé€lt vele.
Ezt alatamasztja III. Napdleon 1859. december 18-an Lady Staffordnak frott levele, s igazolja,
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hogy a markiné a kérdéses idében valéban Compiégne-ben volt. Ekkor adta-e 4t Széchenyi so-
rait vagy maskor — nem tudhatjuk. A leveleket at kellett vennie Széchenyi Bélatél, aki 1859. de-
cember 7-én indult Gtnak Bécsbdl dccse, Széchenyi Odén tarsasigaban. Mas feltevés szerint a
levelek nem a Széchenyi fidk, hanem valaki mas, talan Lord Augustus Loftus bécsi angol kovet
tjan jutottak Parizsba. Ezt nem tartom valészintinek, hisz ez esetben Széchenyi Béla és Odon
jelenléte indokolatlan és felesleges lett volna, hacsak Széchenyi Béla nem ragaszkodott ahhoz,
hogy atvéve apja leveleit Lord Loftustél, § adja at ket a markinénak. Az 6reg Széchenyi 1859.
december 10-i napléjegyzetében megemliti: unokadccsének, Széchényi Gyulanak elarulta, hogy
irt III. Napodleonnak és Palmerstonnak. Teszi ezt harom kritikus nap utan, amikor nyilvanvalé
mar, hogy fiai gond nélkil tdl vannak a hataron, és talan mar Parizsban tartézkodnak. A Disz-
HARMONIA ES VAKSAG (Helikon, 1988) jegyzetanyagaban kozlom: ,, Lord Stafford 1859-es naptdrbe-
Jegyzéseibdl kiolvashatd, hogy a Stafford hdzaspdr 1859. december 9-én, Széchenyi Béla 12-én érkezett
Londonba — minden bizonnyal Franciaorszdghdl.” Feltevésemet modositani vagyok kénytelen. Lady
és Lord Stafford mar korabban, november végén, december els§ napjaiban Franciaorszagban
lehetett, kiillonben Kossuth nem tudhatna errél december 4-én. Annyi bizonyos, hogy a Lady
személyesen adta 4t Széchenyi levelét III. Napo6leonnak. Ha Széchenyi Bélanak volt szerepe eb-
ben az akciéban — marpedig ennek ellenkezgjére semmi jel —, akkor Parizsban taldlkoznia kel-
lett Lady Anne-nel. Lord Stafford naptara jelzi, hogy 6 9-én Londonban volt vagy ott akart len-
ni, de felesége — akinek az ifjti gréthoz fiz6d6 kapcsolatarél tudott, s nem ellenezte — csak ké-
s6bb, feltehetSen az ifja Széchenyivel egyiitt érkezett Londonba december 12-én. Kézben a fran-
cia csaszarnak irott levél atadasa a legnagyobb titokban megtoérténhetett. — A két Széchenyi fia
atjai Parizsban elvaltak. Ezt Béla gréf 1859. december 19. és 23. kozott a Stafford csalad
lilleshalli hazabél 6ccséhez irott levelei igazoljak (MOL D 283/5 Széchenyi-Akten; Széchenyi
Odon elkobzott iratai). Széchenyi Odént ugyanis 1859. december 19-én délutan 3 6ra 32 perc-
kor a watfordi vasttallomason bizonyos Lady és Lord Ebury varta. Ide Londonbél vonaton ér-
kezett Newport, Stafford és Rugby érintésével. Vendéglatéi egy majorsagban, az tigynevezett
»Moor Park”-ban szallasoltak el. Néhany napot toltott itt. Hogy merre jart parizsi tartézkodasa
utan, ahova még batyjaval egyiitt érkezett — nem tudhatjuk. A két Széchenyi fid 1859. decem-
ber 24-én latta egymast viszont Londonban. Innen indultak vissza december 28-an. Az idGs Szé-
chenyi 1859. december 31-i naplobejegyzése: ,, Ejjel Castor és Pollux” — fiai Doblingbe érkezését
jelzi. — De azt, hogy Széchenyi Istvan levelei eljutottak a cimzettekhez — Palmerston itt k6zolt
sorai bizonyitjak. Széchenyi levelei elvesztek vagy lappanganak. Tartalmukra csak kovetkeztet-
hetiink. De az angol kormanyf§ itt k6zolt 1860. januar 4-i soraibdl tudhat6, hogy Széchenyi a
francia csaszar és az angol miniszterelnok kozbelépését kérte az 1859-ben még mindig jogfosz-
tott magyarsag érdekében.
Kiegészit6 dokumentumként kzlom ITI. Napdleon francia csaszar Lady Anne M. Staffordnak
irott levelét (Staffordshire Record Office P/28/8/1):
Pdrizs, 1859. december 18.
Milady!
Mélyen meghatott levele, melyet Compiégne-bol valo tavozdsa utdn irt nekem, és a csdszdrné meg én drom-
mel értesiiltiink rdla, hogy On és Lard Stafford kellemes emlékekkel tdvoztak Compisgne-bil. Itt kiildom
annak a szarvasnak a ldbdt, melyet az On szeme ldttdra ejtettek el. Egyittal megragadom az alkalmat,
hogy kifejezzem, milyen szivesen didvizilnénk Ont vijra az elkivetkezendd évek sordn. Kérem, fogadja meg-
kiilonboztetett tiszteletem kifejezését.
Napoleon

(Az eredetileg franciaul frott levelet Kovacs Ilona forditotta.)
18. A fiatal csdszdir — 1. Ferenc Jozsef (1830-1916) 1848. december 2-t6l osztrak csdszar, 1867-t61
magyar kiraly.
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1860. aprilis 30. Piccadilly 94
Kedves Lady Staffordom,
boldog voltam, hogy ismét olvashattam gyonyort kézirasat, noha sokkal jobban sze-
rettem volna litni az arcit, amelyhez ez a jelz6 még inkabb illik. Reméltem, hogy vi-
szontlaithatom Madame Apponyindl'® szombat este. Nagyon f4jlaltam a hirt, hogy
egészsége éppugy otthon marasztalta, mint gyasza.?”

Meglatogattam volna, de tapasztalatb6l tudom, hogy a Maga ajtaja olyan, amit a
francidk impasse-nak?! neveznek. gy hat csupan abban bizhatom, hogy valamelyik es-
télyen hamarosan taldlkozunk.

Az irdst, melyet mellékelt szimomra, elkiildtem a Morning Post szerkesztGjének?? —
tegyen vele, amit jénak lat.

Az osztrak kormdany a jelek szerint késziil valamit tenni Magyarorszélgért,23 mind-
azonaltal kellemesen meglepne, ha barmi lényegesre és megnyugtatéra kertiilne sor.

Mélyen tisztel6 hive,
Palmerston

(A levelet angol eredetib&l Daranyi Sandor forditotta.)

19. Groéf Apponyi Rudolf (1812-1876) feleségérdl, Benkendorf Anna gréfnérél van szé. A ma-
gyar szarmazast Apponyi Rudolf ekkor a Habsburg Birodalom londoni nagykovete volt. Az §
estélytikre utal a levél.

20. A gyaszra vonatkozé megjegyzés kiilonos figyelmet érdemel. Valészini — bar bizonyithatat-
lan —, hogy Lady Stafford Széchenyi Istvan 1860. aprilis 8-i 6ngyilkossdga miatt maradt tavol a
Palmerston 4ltal emlitett estélyrél. Mas, dokumentalhaté csalddi oka e tavolmaradasnak nem
volt. A Lady igy tiltakozhatott az ellen a hatalom ellen, mely 6ngyilkossdgba kergette kedvese
apjat. Hasonl6an éles allasfoglalast jegyez fel egy kés6bbi esetet idézve visszaemlékezéseiben
Rénay Jacint is: 1862. majus 1-jén, a masodik londoni vilagkiallitds megnyitasa alkalmabdél a
Stafford House-ban rendezett estélyen Lady Anne a megjelent Apponyi Rudolf osztrak kovet,
valamint gréf Kalnoky magyarul nem ért6 magyar szarmazasu groéf fiile hallatara tiintetSen ékes
magyarsaggal koszontotte 6t.

21. impasse — zsakutca.

22. A széban forgé cikk magyar vonatkozasa valdszintisithetd, hiszen e levél megirasanak datu-
ma igen kozeli Széchenyi Istvan 1860. aprilis 8-i 6ngyilkossagdhoz. A cikk szerz&je az 6 korei-
bdl kertlhetett ki, de lehetett Széchenyi Béla is, akinek ez id§ tajt irasai jelentek meg a Times-
ban. A Széchenyi csalad élt a Ladyhez fiz6d6 kapcsolat ilyen jellegt elényeivel. 1859. szeptem-
ber 17-én Széchenyi Istvannak is jelent meg cikke a Timesban DUPLEX alairassal. A Magyar Or-
szagos Levéltar Széchenyi Béla iratai (P 623/VII/30) kozott harom A HUNGARIAN alairasa
Times-cikket riz, melyek okkal feltételezhetGen a fiatal groftol szarmaznak. O maga irja 1859.
december 22-én Lilleshallbél Odén 6cesének: |, A tegnapr Timesban olvashatod cikkemet — THE
UNIVERSITY OF PEST.” A cikk aljan aldiras: AHUNGARIAN. Ugyanez az alairas a Times 1860. feb-
ruar 3-i szimaban megjelent THE PROTESTANTS IN HUNGARY cim{i cikk végén.

23. valamit tenni Magyarorszdgért — Palmerston elemzése tokéletesen helytdllé. Az osztrak kor-
manyzat a solferinéi vereség (1859. junius 24.) és a villafrancai fegyversziinet (1859. jalius 11.)
utan még nem tudta eldonteni, hogy miképpen banjék a magyarokkal. A Habsburg Birodalom
kiilpolitikailag meggyengiilt — belpolitikailag er6sodnie kellett. Felértékel6dott a magyarokhoz
fliz6d6 viszony, hiszen 1859-ben I. Ferenc J6zsef még mindig az 1849. marcius 4-i olmiitzi al-
kotmany, valamint az 1851. december 31-én kibocsatott csaszari patens alapjan kormanyzott.
Az olmiitzi alkotmany deklaralta, hogy miutdn Magyarorszag fegyvert fogott térvényes ural-
kodéja ellen, 6nall6 allamisagat elvesztette, fegyverrel visszah6ditandé tartomany, ,,az egy és oszi-
hatatlan ausztriai csdszdrsdg része”. Az 1851. december 31-i csdszari patens — érvényben hagyva az
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olmiitzi alkotmany Magyarorszag kiil6nallasat felszamolé pontjait — eltérolte a miniszterialis fe-
lelgsség elvét, formalissa tette a parlament szerepét, és a teljes és nyilt 6nkényuralom bevezeté-
sét hirdette meg. A bukott francia—osztrak—piemonti habora utdn azonban — Lombardia elvesz-
tését kovetSen — felmeriilt, hogy a kormanyzat enyhitsen a magyarok elnyomasan. 1859. au-
gusztus 22-én Ferenc Jozsef felmentette a beliigyminiszter Alexander Bachot és a rend6rminisz-
ter Johann Kempen barét. Kempen utéda az az Alexander Hiibner baré lett, akinek magyarok
iranti rokonszenve kozismert volt. E napon lett kormanyf6 Johann Bernhard Rechberg und
Rothenléwen, aki mar 1859. mdjus 17-t6l a birodalmi kormény kiliigyminisztere volt. Szemé-
lyéhez Széchenyi nagy reményeket fiizott. Ismerte Rechberget, aki 1859 jaliusaban még mint
killigyminiszter fel is kereste &t a doblingi tébolydaban. (Széchenyi Istvan ide kapcsol6dé fel-
jegyzéseit 1859. julius 22-i datummal 14sd az MTA K Kézirattardban K 290/169 jelzet alatt.) A
megbeszélés negativ eredménnyel zarult. Rechberg allitélag azt mondta, hogy ,,Széchenyi csak-
ugyan azon hdzba vald, hol most van, s nagyon jo, hogy onnan maga sem akar kijonni”. (IDOSB SZOGYENY-
MARICH LASZLO EMLEKIRATAL In: A FOLD MEGOSzZULT, I. kotet, 95. o. Szépirodalmi, 1985.) Zichy
Felicia, Széchenyiné nevelt lanya is megemlékezik e talalkozasrdl grof Széchényi Dénesné Hoyos
Miria gré6fnéhoz 1859. jalius 28-an frott levelében: ,, Rechberg Doblingben volt, sajnos nincs elra-
gadtatva a szokells eszméktdl...” (Ostor J6zsef: A DOBLINGI SZECHENYI, 361. 0. Bp., 1944.) E tobbfé-
leképpen is értelmezhetd tizenet jelzésértéktinek bizonyult. Széchenyi Istvan reményei hamar
meghitsultak. A csaszar 1859. oktober 21-én felmentette Alexander Hiibnert, és a hivatalnok-
szemlélet Adolf Thierry barét nevezte ki a helyére. A vesztett haborut kévetS bizonytalansa-
got felvaltotta az ,er8s kéz” politikdja. A francia—osztrak—piemonti habort lezarasaként 1859.
november 10-én Ziirichben megsziiletett a békedekrétum is: Ausztria elveszitette Lombardiit,
de Velence tovabbra is a Habsburg Birodalom része maradt.

1861. szeptember 25. Piccadilly 94

Kedves Sutherland hercegném,
orommel hallom, hogy épen és egészségesen tért meg a kulfoldi utazas tengeri és
szarazfoldi viszontagsagaibol, mivel pedig jart Magyarorszagon,?* nagyon szeretném
megismerni benyomasait annak az orszagnak az allapotardél, valamint az osztrak kor-
many és a magyarok nézeteltéréseirdl.

Mint tavoli szemlél6é sajat véleményem az, hogy mindketten rossz nyomon jarnak:
a magyarok olyasvalamit kérnek, ami a Birodalom feldarabolasival volna egyenld, s
amit ennélfogva a csaszar nem teljesithet; masfel6l a csaszar olyat kér, ami Magyaror-
szagnak éppugy javara valna, mint az osztrak dominium t6bbi tagjanak, ezt azonban
olyan 6nkényesen teszi, hogy megneheziti a magyarok beleegyezését. Magyarorszag
tal kicsi, hogy egymagaban szamottevé hatalom lehessen, a Birodalom egészével egye-
siilve viszont befolyadsos része lehet egy olyan allamnak, amely — ha jol kormanyozzik
— Eur6pa hatalmassiagainak egyike lehet; s mivel a magyarok okosabbak, értelmeseb-
bek és ratermettebbek a németeknél, egy képviseleti alkotmany kidolgozasakor hossza
tavon 6vék lenne a kormdnyzo6i hatalom oroszlanrésze. Ezt a rendezést azonban csak-
is szabad akaratukbdl érhetnék el, amelyet térvényes képviselSik ttjan fejeznek ki. At-
tol tartok, mindkét fél siiket az érvekre, és hogy a civodas nem egyhamar il el. Ezen-
kozben a magyarok ellenallasabdl egyfeldl, az osztrdk kormany zsarnoki tavolsagtar-
tasabol masfelSl naponta annyi kolesonos neheztelés és ellenségeskedés szarmazik,
hogy az 6sszebékiilés komolytalannak igérkezik, ha egyaltaldn valaha sor keriil ra.?
Ezek az én nézeteim. Most viszont szeretném megismerni, helyi tapasztalatai alapjan
hogyan itél On.
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Ugy hallottuk, magyarorszagi ttja felkeltette a Bécsben korményzé gyava és gya-
nakvé urak irigységét és riadalmait. Nem tudtdk eldénteni, hogy vajon On és a her-
ceg engedelmességet prédikalni vagy ellenallast szitani érkeztek. Ha lett volna bator-
saguk, legszivesebben feltartoztatjdk Onoket, annyira rettegnek attél, hogy bandaik
magyarorszagi onkényeskedésére fény deril, s kétségteleniil ez volt az egyik oka an-
nak, hogy elhozattak veliink Dunlopot.?% Végss soron azonban az Osztrak Birodalom
fontos és hasznos eleme az eurépai eréegyensilynak, igy rendkiviil sajnalatos, hogy
amilyen gazdag f6ldi javakban, annyira sztik6lkodjék gyakorlatias allamférfiakban.

Egy ideig Walmer Castle-ban?’ tart6zkodtunk, most Shaftesburyéknek?® adtuk kol-
cson azzal a reménységgel, hogy a szelid, j6 leveg6 meg a fijdalmas emlékeikkel kap-
csolatban nem allé Gj kornyezet helyrehozza megrendiilt egészségiiket s kedélyiiket;
igy most Gton vagyunk Broadlands felé.

Tiszteld hive,
Palmerston

(A levelet angol eredetib&l Daranyi Sandor forditotta.)

24. Lady Sutherland - korabban Lady Stafford — férjével, Lord George Granville Sutherland
Leveson-Gower angol diplomataval, valamint a Times fGszerkeszt6-kiadéjaval, John Thadeus
Delane-nel (1817-1879) 1861. augusztus 3-an Gtnak indult a kontinens felé — és Magyarorszag-
ra latogatott. A hirt 1861. augusztus 9-i datummal kézolte el&szor a Pesti Naplo 1861. augusztus
10-i szama, a lap harmadik oldaladn. Ugyancsak a Pesti Naplé adta hiriil 1861. augusztus 28-4n,
hogy az egyetemi dalarda tagjai szerenaddal tisztelték meg a Pest-Budan tarté6zkod6 angol her-
cegi part, elénekelvén nekik a magyar és az angol himnuszt. Az eseményrél az 1861. szeptem-
ber 1-jei Vasdrnapi Ujsdg is beszamol, augusztus 24-re datélva azt.

25. 1861 szeptemberében az osztrak kormany mar megtette az elsd, igen 6vatos kozeledd 1épé-
seket a magyarok térvényes jogainak visszadllitasara: 1860. oktéber 20-an Ferenc Jézsef kibo-
csatotta az igynevezett Oktéberi Diplomat, amely az els6 évatos gesztus volt az alkotmanyossag
helyreallitasara.

26. Graham-Dunlop, Alexander (meghalt 1892-ben) — angol diplomata, aki hosszi id6t toltott
Bécsben, Pest-Buddn és Triesztben. 1858 és 1862 kozott frott jelentéseit és jegyzeteit (DESPA-
TCHES AND NOTES) a National Library of Scotland &rzi MSS 925668 és 9306 jelzet alatt.

27. Walmer Castle — VII1. Henrik korabeli, bastyakkal kortilvett tengerparti kastély Kentben. Wel-
lington kedvenc tartézkodasi helye volt, itt is halt meg.

28. Shafiesbury, Anton Ashley Cooper (1801-1885) — az angol parlament tagja, szamos kozhasz-
nu tarsasag elnoke, aki az als6bb néposztily érdekeinek érvényesitésére torekedett. 1851-t6l1 £6-
rendhazi tag, a hetedik Earl of Shaftesbury.

1861. oktéber 15. Broadlands
Kedves Sutherland hercegném,
hamarabb kellett volna megk6sz6nném szeptember 30-an kelt levelét, de nyugtalan
életet éltem Portsmouth és Portland,?? vasba 61t6z6tt hajok meg graniter6dok kozt bo-
lyongva. Nagy 6romomre szolgdl, ha megnyerte tetszését az a méd, ahogyan kivalt-
saglevelét elkészitettiik.>® Mindig a legnagyobb gyonyortiséggel teszek barmit, ami
kedvére van; s megtudvan Mr. Locke-t61,%! hogy mik a kivansdgai a fennmaradokkal
meg a néi 6rokosddéssel kapesolatban,® ugy intéztem, hogy a kivaltsaglevél terveze-
tét kitoltés elétt neki kiildjék el, nehogy hiba legyen benne. A néi 6rokosodésrdl sz6-
16 rendelkezés természetesen kivétel az altalanos szabalyok és gyakorlat aldl, de hisz
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akinek a kedvéért tettiik, az a holgy is kivételes mindazon kivalésagainal fogva, ame-
lyekkel tilszarnyalja neme csodalt erényeit.

Nagyon lekotelezett azzal a vilagos és vel6s, de atfogé vazlattal, amelyet az oszt-
rdk-magyar kérdésrél rajzolt, s amellyel megérteti mindkét fél erényeit és hibait. Le-
vele valéban allamirat, s ha a kormany Anglia dllasfoglalasat akarna k6ézzétenni bar-
mely kiilf6ldi hatalommal szemben, most mar tudom, kihez kell fordulnunk, hogy eré-
teljesen és megdonthetetlentil érveljiink.

Holnap Londonba utazom a kormany iilésére, pénteken azonban visszatérek ide,
mig a f6polgarmester 6ssze nem hiv minket november 9-én, onnan kezdve aztin ha-
rom hétig vagy egy hénapig is mindannyian a varosban lesziink. Van lehet&sége dél-
re jonni akkortdjt? Odalenn részben még mindig ragyogé nyar van, a h6mérs 60 fo-
kot mutat drnyékban, a nap pedig gy tiiz le a felhStlen égboltrél, mintha fogalma
sem volna arrél, hogy naptar is létezik a vilagon.

Az Ausztriabdl kapott beszamol6k nem batoritanak minket arra, hogy a magyarok-
kal val6 nézeteltérések gyors és barati rendezésében reménykedhessiink. Sajnalatos,
hogy az osztrak allamférfiak nem abban a korban élnek, amelyben helyiik volna. Szo-
moru dolog, hogy az Osztrak Birodalomnak részekre kell hullania; sziikségiink van ra
Eurépaban, hogy ellenstilyozza Oroszorszagot és Franciaorszagot. A mi szamunkra
nincs jelent&sége, hogy Bécs vagy Pest-e a fGvaros és kozpont, de egyiitt akarjuk tar-
tani a tagokat, mint egyazon test részeit. Attél tartok, hogy ennek a testnek tobb a tag-
Jja, mint az agyveleje.

Ha egész nap zuhog az es6, és mar mindent megirt masoknak, amit akart, konyor-
gok, érdemesitsen egy gondolatra, és kiildjon par sz6t barmilyen papirdarabon, ami
az fréasztalan a keze tigyében hever. Nagy élvezettel fogom megkapni, Maganak pe-
dig sok baja lesz azzal, hogy elkiildje.

Mélyen tiszteld hive,
Palmerston

P. S.: K6szonom szives érdekl6dését Shaftesburyékrdl. Jobban vannak, de egészségiik
nagy proébat allt ki. Néhany napra kiruccantak Parizsba egy kis szinhely- és levegval-
tozdsra.

(A levelet angol eredetibsl Daranyi Sandor forditotta.)

29. Portsmouth és Portland — Portsmouth a korabeli Anglia legnagyobb hadikikét6je Hants grof-
sagban, Southamptontél 24 kilométerre, Portsea szigetén, a Wight szigettel szemben. Kikotsjé-
ben a korabeli Anglia teljes hadiflottdjat el tudtak vagy el tudtik volna helyezni. A kikétGben
eréditmények, haditengerészeti objektumok voltak, és fejlett hajogyartas. — Portland Dorset an-
gol groéfsaghoz tartozo félsziget, amelyet 26 km hossza foldnyelv kot a szarazf6ldhoz. Hossza
hét, szélessége két kilométer. Eszaki részén nagy kikots és kégat van. A kikotSt erdd védi. —
Palmerston haditengerészeti szemletton volt Portsmouth és Portland kozott.

30. kivdltsaglevelét elkészitettiik — Lord George Granville apja 1861 februarjaban meghalt. O volt
a Sutherland hercegi cim birtokosa, melyet haldla utan fia, Lord George Granville Leveson-
Gower 6rokolt. Férje utan Lady Stafford Sutherland hercegné lett. Az 4j cim elnyerésével kap-
csolatos kivéltsaglevelek, okmanyok megfogalmazasarél van szé6. A szerz6dések néhany nappal
e levél megirasanak idépontja utan, 1861. oktéber 21-én késziiltek el, miként azt a The Whitehall
Review 1876. december 9-i szima kozli LEADERS OF SOCIETY — HER GRACE THE DUCHESS OF
SUTHERLAND cim{ ismertet§jében.

31. Mr Locke — egy tigyvédrél van sz6.

32. Aleanyagi 6roklés azokat a jogokat rogzitette, melyek a hercegné leany leszarmazottait illet-
ték meg Lady Anne halala esetén. Lady Sutherlandnek két lanya volt: Florence és Alexandra.





